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BEGRUSSUNG | POZDRAV 3

Spostovani prijatelj, spostovana
prijateljica drustva lA!

Z veliko hvaleznostjo ti poklanjamo to novo letno po-
rocilo, ki zajema nasa skupna prizadevanja v delovnem
letu 2023/2024 za ¢loveka vredno Zivljenje. V ¢asu te-
meljnih globalnih sprememb in kriz smo nadaljevali z
nasimi ze tradicionalnimi prireditvami.

Visek tega delovnega leta smo zagotovo z velikim uzit-
kom doziveli ob jubilejnem koncertu Symphonia lucis.
Tudi natem mestu se zahvaljujem dirigentu Marjanu Gr-
dadolniku, simfoni¢nemu orkestru Cantabile ter vsem
nastopajocim, ki so nam pripravili nepozaben dobrodel-
ni vecer ob 25. obletnici prostovoljstva v Angoli.

Letos praznujemo drugo stoletnico sanj, ki jih je imel
Janez Bosko - bodoci don Bosko - leta 1824 pri devetih
letih. Te sanje so ga .zaznamovale” do konca zZivljenjain
so mu pustile neizbrisen pecat. V njih je odkrival Bozji
nacrt, da bo njegovo celo zZivljenje v sluzbi mladim, ki
jim je bil oce, ucitelj in prijatelj.

Ob tem jubileju - tako vrhovni predstojnik - lahko tudi
mi odkrivamo, da ima Bog za vsakega od nas sanje,
nacrt, ki ga je zasnoval in izdelal po meri za nas. Skriv-
nost tako Zelene srece je prav v srecanju in ujemanju
dveh sanj: nasih in Bozjih.

Da bi razumeli, kakSne so BoZje sanje za nas, moramo
najprej spoznati, da nam je Gospod dal Zivljenje, ker nas
ljubi ne glede na vse, taksne, kakrsni smo, vklju¢no z
omejitvami. Zato moramo verijeti, da zeli Bog z vsakim
od nas storiti velike stvari! Dragocen sem, saj se brez
mene nekaj ne more uresniciti: ljudje, kijih lahko ljubim
samo jaz, besede, kijih lahko izre¢em samo jaz, trenutki,
ki jih lahko dozivim samo jaz!

Te misli nas spodbujajo, da nadaljujemo nase
poslanstvo - biti znamenje upanja in bozje dobrote.
Prav lepo se ti zahvaljujem za dar ¢asa, molitve in ta-
lentov. Hkrati se zahvaljujem vsem nasim dobrotnicam
in dobrotnikom, vsem Zupnijam, organizacijamin spon-
zorjem za velikodusno finan¢no podporo, ki jo namenja-
te otrokom, mladim, druzinam in zapostavljenim zenam
v Angoli, Etiopiji, Mozambiku in drugod po svetu, ter
vas vabim, da se v¢lanite v nase drustvo in tako tudi v
prihodnje aktivno podpirate nase delovanje.

Yo )

Liebe IA - Freunde,

der Verein IniciativAngola prasentiert mit diesem Jahres-
bericht flir das Arbeitsjahr 2023/2024 unser Wirken in
Zeiten globaler Veranderungen und Krisen. In besonde-
rer Weise mochte ich das Jubildumskonzert .Symphonia
lucis" hervorheben, denn vor 25 Jahren besuchten die
ersten Freiwilligen Angola. Dieser Festabend mit dem
Symphonieorchester Cantabile aus Slowenien sowie
Choren, Solisten und dem Violinisten Francisco aus An-
gola bleibt in unvergesslicher Erinnerung.

Dieses Jahr 2024 feiert die salesianische Familie - zu der
auch IniciativAngola gehort - den 200. Jahrestag der
JTraumvision”, die der kleine Johannes [1824] mit neun
oder zehn Jahren in dem kleinen Haus in Becchi hatte.
Don Boscos Nachfolger hebt in seinen Leitgedanken fiir
das Jahr 2024 hervor: ,Jede Entscheidung Don Boscos
war Teil eines groReren Plans: Gottes Plan fiir ihn. Sein
Traum war eine Berufungsantwort, eine Entscheidung,
ein Weg, ein Lebensprogramm, das allmahlich, so wie es
gelebt wurde, Form annahm. Ich trdume daher davon,
dass jeder Salesianer, jedes Mitglied der Don Bosco Fa-
milie aufgrund seiner Berufung und seiner Lebenswahl
ein tiefes Unbehagen spiirt und den Schmerz am eige-
nen Leib erfahrt, wenn so viele Familien und so viele
junge Menschen miihevoll und erschopft tagtdglich
ums Uberleben oder fiir ein Leben mit ein wenig mehr
Wiirde kampfen. Moge niemand von uns sich darauf
beschranken, passiver oder gleichgiiltiger Zuschauer
angesichts des Schmerzes und der Angste so vieler jun-
ger Menschen zu sein.”

In diesem Sinne ein Vergelt's Gott, liebe Wohltdterinnen
und Wohltater, liebe Jugendliche und Sponsoren, fiir
das wohlwollende Mittragen unserer Anliegen im Gebet
sowie fiir Ihren finanziellen Beitrag - Spenden zugunsten
von Kindern, Jugendlichen, Familien, benachteiligten
Frauen und Menschenin Not. lhr Vertrauen ist und bleibt
unser Auftrag, uns auch im beginnenden 29. Arbeitsjahr
fur die Menschen einzusetzen, die unter anderemin den
Missionszentren der Don Bosco Schwestern und Salesia-
ner Don Boscos Bildung, Erziehung, christliche Spirituali-
tat und alltagliche Hilfeleistungen erhalten. Wir sind mit
Don Bosco (iberzeugt, dass die Beharrlichkeit zum Ziel
fiihrt, auch wenn die Herausforderungen immer groRer
werden. Gehen wir diesen Weg gemeinsam!

Vas | Euer
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Hanzej'M. Rosenzopf SDB,

Predsednik | Vereinsvorstand - IniciativAngola
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Z mladimi se v Don Boskovem duhu zavzemamo za pravi¢nost v druzbi
in podpiramo razvojno-izobrazevalne projekte v Angoli, Mozambiku in Etiopiji.
Ze leta 1996 smo zaznali veliko potrebo po pomoti in izreden pomen vzgojno-izobrazevalnega
dela sester h¢era Marije Pomocnice (HMP) in salezijancev (SDB) za otroke in mlade v Angoli.
V letih delovanja smo k sodelovanju povabili predvsem mlade, da v okviru svojih
moznosti in sposobnosti prispevajo k boljsim zivljenjskim pogojem v Angoli. Nasa
Zelja je, da bi otroci in mladi v Angoli (tudi v drugih drzavah) lahko samostojno odlocali
o svoji prihodnosti in tako v polnosti prevzeli odgovornost za svoje Zivljenje.
V Angoli, Mozambiku in Etiopiji podpiramo razvojno-izobraZevalne projekte,
saj vzgoja in izobrazba omogocata, da se otroci in mladi oblikujejo ter spoznajo
sami sebe in svoje sposobnosti ter jih razvijejo v danih moznostih.
Z delovanjem krepimo €ut za krs¢ansko solidarnost, globalno povezanost in druzbeno

soodgovornost. Preko projektov in dobrodelnih dejavnosti se krepi prepoznavnost
nasega drustva in poznavanje problematicne situacije v Angoli, Etiopiji in Mozambiku.

Zakaj?
Warum?

Mit jungen Menschen férdern wir im Geiste Don Boscos
solidarisches Handeln, soziale Gerechtigkeit und Bildung in Angola.

Gemeinsam mit jungen Menschen fiir junge Menschen war ein wichtiges Lebensmotto
des Heiligen Don Bosco und so verstand er seine Mission: Gemeinsam mit jungen Menschen
bessere Bedingungen fiir eine bessere Zukunft ihrer Altersgenossen zu schaffen.

Wir erkannten den groRRen Bedarf an Hilfe und die immense Bedeutung der Erziehungs-
und Bildungsarbeit der Don Bosco Schwestern und Salesianer fiir Kinder und Jugendliche
in Angola. Wir ersplrten die personliche Verantwortung und erkannten die Moglichkeiten
solidarischen Handelns. Insbesondere junge Menschen wurden von uns eingeladen, im
Rahmen ihrer Méglichkeiten und Fahigkeiten zu einer besseren Zukunft ihrer Altersgenossen
in Angola beizutragen. Wir méchten den Sinn fir christliche Solidaritdt starken und die
Erfahrung globaler Verbundenheit und gesellschaftlicher Verantwortung vertiefen.

In Angola, Mosambik und Athiopien unterstiitzen wir Erziehungs- und Bildungsprojekte
der Don Bosco Schwestern und Salesianer, die von diesen im Hinblick auf die erkannten
Bediirfnisse und Erforderlichkeiten an ihren Missionsorten gestaltet werden.

SIS NIASIANLY,
VANV N NTVA N N



SYMPHONIA LUCIS
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Symphonia lucis

Drustvo IniciativAngola je v nedeljo, 24. sep-
tembra 2023, skupaj s Slovenskim kulturnim
drustvom Celovec in Krd¢ansko kulturno zvezo
vabilo na dobrodelni koncert Symphonia Lucis.
S tem koncertom je drustvo IniciativAngola pra-
znovalo 25. obletnico prostovoljstva v Angoli.
Obiskovalke in obiskovalce je pricakoval vecer,
poln vrhuncev.

Po pozdravu drustvene Vokalne skupine Tambula
sta nastopila domaca zbora Mesani pevski zbor
Bilka in skupina akzent, ter Mesani pevski zbor
Adoramus iz Slovenije.

Francisco Milton Garoupa Fortunato, violinist iz
Angole, je ob spremljavi Simfoni¢nega orkestra
Cantabile obc¢uteno zaigral Meditacijo Julesa
Masseneta in se v naslednjih skladbah pomesal
med violinistke in violiniste orkestra. Prav tako
so publiko ocarali mezzosopranistka Manca Iz-
majlova, tenorist Ziga Lakner ter baritonist Peter
Grdadolnik.

Skupne pesmi vseh zborov in orkestra, Nmau
¢riaz izaro, Moj dom in Roz Podjuna Zila, so Zarele
v novih priredbah Mihe Nahtigala in Marjana Gr-
dadolnika. V spominu bo ostal tudi Sostakovicev
Drugi val¢ek, ki so ga zdruzeni zbori in orkester
prepeli s publiko - z roko v roki so vsi peli in se
zibali v ritmu valcka.

Ob tej priloznosti je drustvo IniciativAngola pode-
lilo ¢astno ¢lanstvo fotografu Karlheinzu Fesslu v
zahvalo za njegovo prizadevanje za ljudi v Angoli.
Zahvaljujemo se vsem nastopajoc¢im, vsem pro-
stovoljnim pomagacem ter obiskovalkam in obi-
skovalcem. Posebna zahvala velja dirigentu in
zborovodji Marjanu Grdadolniku, ki je pripravil
tako vrhunski glasbeni program.

Hvala sponzorjem, ki so omogocili, da lahko ce-
loten izkupi¢ek prodaje vstopnic namenimo v
dober namen. Polovica izkupicka je prisla v prid
projektu Topel obrok za otroke v Angoli, ostali
del pa smo namenili ljudem v stiski po neurjih in
poplavah na Koroskem in v Sloveniji.

V(=) (= (= (=) (=) (—
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Am Sonntag, dem 24. September 2023, fand
in Zusammenarbeit von IniciativAngola, dem
Slowenischen Kulturverein Klagenfurt und dem
Christlichen Kulturverband das Benefizkonzert
Symphonia Lucis statt. Das Konzert stand im
Zeichen des 25-jdhrigen Jubildums der Freiwilli-
genarbeit in Angola.

Die Besucher*innen erwartete ein Programm
voller Héhepunkte: Nach der BegriiRung durch
die Vokalgruppe des Vereins IniciativAngola,
Tambula, gaben die Chore der slowenischen Kul-
turvereine Bilka und Jepa-Basko jezero sowie der
Gemischte Chor Adoramus aus Slowenien ihre
Lieder zum Besten. Der Violinist Francisco Mil-
ton Garoupa Fortunato, der fiir das Konzert aus
Angola angereist ist, verstarkte das Ensemble der
Violinist*innen des Symphonieorchesters Canta-
bile aus Slowenien, und die Solist*innen Manca
Izmajlova, Ziga Lakner und Peter Grdadolnik
(iberzeugten das Publikum mit ihren Stimmen.
Im Rahmen des Konzerts wurde dem Fotografen
Karlheinz Fessl als Zeichen der Dankbarkeit fiir
seinen Einsatz fiir die Menschen in Angola die
Ehrenmitgliedschaft im Verein IniciativAngola
verliehen.

Ein groRes Dankeschon gilt allen Chéren und Mu-
siker*innen, die bereit waren, bei dem Konzert
mitzuwirken. Besonders bedanken méchten wir
uns beim Dirigenten Marjan Grdadolnik, der ein
so hochwertiges Programm zusammengestellt
hat.

Vielen Dank den freiwilligen Helfer*innen, allen
Besucher*innen sowie Sponsoren, die es ermog-
lichten, dass der gesamte Erl6s aus dem Verkauf
der Eintrittskarten gespendet werden kann. Der
Erl6s des Konzerts kommt zum einen dem Pro-
jekt .Warme Mahlzeit fiir Kinder in Angola”, und
zum anderen Menschen in Not nach den Unwet-
tern in Karnten und Slowenien zugute.

TERESA
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FRANCISCO MILTON GAROUPA FORTUNATO
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The story of my journey to Europe

EN

I actually can't find enough words to describe
the experience | had in Europe. This was the
first and the best trip I've had in my life so far.
First of all, | was afraid and very anxious about
the fact that it was my first time to travel abroad
alone. On the flight everything was perfect, but
when | arrived to Europe everything was even
more perfect... Everything was beautiful, well-
paved roads, clean streets, not much traffic,
well-built houses.

At the youth exchange we had in Austria I met a
group of young people from different countries
and made many new friends. | learned about
the situation of their countries and came in
touch with their languages, culture, music,
food and national dances. We also carried out
many activities organized by Father Hanzej,
which were a new and sensational experience
for me. I saw that the days passed very quickly.
When we visited the schools, | was speechless
because students were bi- or even multilingual.
Moreover, | was fascinated by beautiful equip-
ment of the rooms.

As for the concert | had with the Cantabile or-
chestra, this was the experience that struck
me the most. As a violinist, | never dreamed
of playing in a concert of this size, a large or-
chestra, alarge room, and all of it full of people.

In fact, | was afraid when | realized that | was be-
ing accompanied by musicians who are above
my level. In the end, everything went well, and
| managed to meet the expectations thanks to
the knowledge and techniques transmitted by
Professor Marusa and Father Hanzej. They trust-
ed in me and granted me this opportunity. | will
always be grateful to God for sending volunteers
like them in my country and | ask him to never
stop sending volunteers to Angola. They have
transformed the lives of many young people in
Angola, for example mine.

In fact, the only way | found to thank Iniciati-
vAngola was to give my best at the concert, and |
don't know if | will ever experience anything like
this.

Thank you very much, Father Hanzej, volunteer
Marusa, Sister Zvonka and everyone who made
this trip come true.

To end, | will make a point of summarizing the
things that marked me most: The concert, the
youth exchange, the classes | took with the music
teachers after the concert, the food, the build-
ings, the schools, and the loving and kind way
Father Hanzej has with people.

FRANCISCO MILTON GAROUPA FORTUNATO
LUANDA, OCTOBER 2023



POMOC SEVERU ETIOPIJE
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Vojna na severu Etiopije, v letih 2020-2022, je bila

veliko bolj uni¢ujoca, kot so jo prikazovali zahodni

mediji. Najbolj hudo mi je, ker zaradi posledic vojne
otroci nimajo rednega dnevnega obroka hrane.

Zelo se me je dotaknilo, kar sem letos marca doZivel

v mestu Mekelle, kjer Zivijo v zbirnih centrih mate-

re s podhranjenimi otroki. Sestra Mery je ravnatelja

Misijonskega sredisc¢a Slovenije, g. Matjaza Kriznar-

ja, ki je bil z menoj v misijonu, rotila, da naj ukrepa.

Ravnatelj je takoj po pogovoru s sestro telefoniral v

Ljubljano, da so poslali sredstva za hrano.

Problem, s katerim sem se srecal, paje tudi150.000

dekletin Zena, ki so bile v vojni spolno zlorabljene, in

dusevne stiske sorodnikov 850.000 mrtvih. Sestra

Tiesh, ki smo ji pomagali pri Studiju medicine, je v

vojni izgubila celo 24 sorodnikov.

KKaj najbolj pomaga v tej situaciji:

1. Nabirka dijakinj in dijakov Slovenske gimnazije v
Celovcu v mesecu oktobru je najlepse znamenje
soCutja do njihovih vrstnikov v Etiopiji.

2. Mnogo dobrih ljudi pri nas na Koroskem in v Slo-
veniji pomaga, da imajo otroci na stevilnih Solah
vsak dan malico. Tako se umrljivost iz tedna v te-
den zmanijsuje ...

3. Dr. Tomaz Erzar je s skupino terapevtov pripravil
za pedagoske delavce, redovnice, redovnike in
zdravstvene delavce seminarje, namenjene Zrt-
vam spolnega nasilja.

4. Mednarodno uveljavljena glasbenika Bernarda
Fink Inzko in njen brat Marcos Fink ter harmoni-
kar Marko Hatlak so imeli na severu Etiopije od 8.
do16. julija Stiri uspesne koncerte pod naslovom
.trauma healing concert." Zdaj skupaj iS¢emo poti
do pomoci.

ocseveruE

©unsplash-Taylor Flowe
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tiopije

5. Pomagamo tudi pri projektu Human trafficking
v boju proti trgovanju z ljudmi. S pomocjo dob-
rotnika je bilo avgusta2024 Amanuelu podarjeno
novo Zivljenje.

6. Nas znani zobozdravnik dr. Michael Weber je pri-
dobil sredstva za opremo za zobozdravstveno
ambulanto na severu Etiopije v mestu Shire, v
bolnisnici redovnih sester. Sestre in ljudje, ki Zivijo
v tem misijonu, so mu nadvse hvalezni.

7. Ob koncu julija 2024 je bil na medicinski fakulteti
v glavnem mestu pokrajine Tigraj, v Mekeleju,
priznani sréni kirurg prof. dr. Jurij Matija Kalisnik.
Evropski projekt pomocibo uresni¢en s sodelavci
iz Evrope.

Za Projekt Etiopija,

Joze AndolSek, andolsek@gmx.at

DE

Der Biirgerkrieg im Norden Athiopiens gilt als einer

der todlichsten Konflikte der jiingsten Zeit und ein

GroRteil der Kinder sowie Erwachsenen leidet unter

Traumata. Uber zwei Jahre lang hatten die Trup-

pen der ,Volksbefreiungsfront von Tigray" und der

dthiopischen Regierung gegeneinander gekampft.

Es ging um Macht und Besitzanspriiche. Uber

600.000 Menschen wurden getétet, mindestens

zwei Millionen Menschen in die Flucht getrieben.

Neben materieller Hilfe brauche es jetzt vor allem

psychologische Unterstiitzung. P. Joze AndolSek

mit Schiilerinnen des BG / BRG fiir Slowenen und
ehrenamtlichen Mitarbeiter*innen therapeuti-
sche Aktivitidten sowie die Projekte ,.Eine tégliche

Mahlzeit” und ,Patenschaft”. Weitere Infos unter

werdepate.org oder andolsek@gmx.at.

P~ TR YA Y 7S v 7N v ZNYN\Y/NY




Erasmus+ Projekte | projekti

Funded by
the European Union

Jugendbegegnungen
Mladinska srecanja



E+: THE POWER OF MINORITIES

Mednarodna izmenjava |

internationaler Austausch
The power of minorities

21.-30.09.2023

SL

V cetrtek, 21. 9. 2023, so se na PleSivcu/Tan-
zenberg prvic srecali dijaki stirih razli¢nih Sol in
narodnosti, ki so se udeleZili mednarodne izme-
njave ,The power of minorities”, v sklopu projekta
Erasmus+. Prvi dan tabora so se v razli¢nih igrah
spoznavali mladiiz Avstrije, Italije, Slovenijein Sr-
bije, ki Zivijo na narodnostno mesanem obmodju.
Razdeljeni v mednarodno mesane skupine so v
Casu izmenjave Erasmus+ sodelovali na razli¢nih
delavnicah, ki so krepile povezanost med ude-
lezenci, spodbujale medkulturno razumevanje,
razvoj vescin in ustvarjalnosti. Drug drugemu so
predstavili svojo drzavo, manjsino in Solo. V ne-
deljo, 24. 9. 2023, so se z avtobusom odpeljali
v Sentprimoz, kjer so se najprej udelezili svete
mase, nato pa jim je Slovensko prosvetno drustvo
Danica predstavilo slovensko kulturno delovanje
na avstrijskem Koroskem.

V delavnicah so se dotaknili tudi tem, kot so
volitve v Evropski uniji, Europeada, delovanje
mladih na Koroskem, aktivno drzavljanstvo ipd.
V Celovcu so jim predstavili Slovenski spored
ORF in ¢asopis Nedelja.

Sredi tedna so mladi svoje domovanje presta-
vili v Trst, kjer so preZiveli zadnja dva dneva
izmenjave. UdeleZili so se predstavitve Mla-
dike, ki je ena od zalozb slovenske narodne
skupnosti v Italiji in si ogledali Rizarno, kjer
so najprej luscili riz, leta 1943 pa so jo nacisti
spremenili v koncentracijsko taboris¢e. Obi-
skali so Solo Liceo Scientifico - Znanstveni licej
France PreSeren, kjer jih je nagovorila Tatjana
Rojc, predstavnica slovenske manjsine v itali-
janskem parlamentu, ravnateljica Sole pa jim
je predstavila polozaj slovenske manjsine na
narodnostno mesanem obmodju v Italiji.




E+: THE POWER OF MINORITIES

Ana Valentina, enaizmed udelezenk tabora, je za-
pisala, da se najraje spominja prijateljstev, ki jih je
sklenila v dneh tabora. ,Hvalezna sem za poslu-
Sanje lepega koncerta .Symphonia Lucis”, za vse
pogovore s sprva neznankami, ki so nato postale
najboljse prijateljice, in za nase kulturne vecere,
pri katerih mi je bilo Se posebej vsec plesati kolo.
Ugotovila sem, da se je tudi vzdusje med nami v
razredu okrepilo. Nikoli si ne bi mislila, da bo ta
izmenjava in spoznavanje novih prijateljic zame
tako €udovito in nepozabno,” je Se dodala.

Am 21. September 2023 trafen sich auf Tanz-
enberg/PleSivec zum ersten Mal Schiiler vier
verschiedener Schulen und Nationalitaten, die
am Erasmus+ Jugendbegegnung .The Power of
Minorities" teilnahmen. Die Jugendlichen, die in
einem national gemischten Gebiet leben, nah-
men wahrend des Erasmus+ Jugendbegegnung
an verschiedenen Workshops teil, die das Zusam-
mengehorigkeitsgefiihl starkten, interkulturelles
Verstdndnis, die Entwicklung von Fahigkeiten
und Kreativitat forderten. Sie stellten sich gegen-
seitig ihr Land, ihre Minderheit und ihre Schule
vor. Sie lernten die slowenische Kulturarbeit in

ALYV IALIOLIAL)

Karnten, kennen und beschaftigten sich mit The-
men wie den Wahlen in der Europdischen Union,
der Europeada, der Arbeit des Jugendvereins in
Karnten, dem aktiven Birgersinn und anderen
Themen. Sie erhielten Vortrage (iber das Radio
und die Zeitung der slowenischen Minderheit in
Kérnten. Die letzten zwei Tage verbrachten siein
Triest, wo ihnen die Mladika - einer der Verlage
der slowenischen Gemeinschaft in Triest - und
die Situation der slowenischen Minderheit in den
national gemischten Gebieten Italiens vorgestellt
wurden. Sie wurden auch von Tatjana Rojc, der
Vertreterin der slowenischen Minderheit im ita-
lienischen Parlament, angesprochen.

Ana Valentina erinnert sich am liebsten an die
Freundschaften, die sie als Teilnehmerin im Ju-
gendbegegnung geschlossen hat, das Konzert
.Symphonia Lucis", verschiedene Gesprdache
und Kulturabende, bei denen ihr das Tanzen des
Kolos besonders gefallen hat. .Ich hatte nie ge-
dacht, dass dieser Austausch und das Kennenler-
nen neuer Freundinnen fiir mich so wunderbar
und unvergesslich sein wiirden”, fligte sie hinzu.

KATJA KRIZNAR
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Erasmus+ Jugendbegegnung

The Spirits of Religions

20.-27.04.2024

SL

V mesecu aprilu se je ob Klopinjskem jezeru zbralo
nad 60 mladihizrazliénih drzav, da bi skupaj prezi-
veliosem dni. V organizaciji drustva IniciativAngola
so mladi spoznavali razlicne religije in drug druge-
mu predstavljali svoje religije.

Tako so mladi iz Madzarske, Slovenije, Avstrije,
Srbije in Bosne spoznavali posebnosti in tradicije
katoliske in pravoslavne vere, protestantizma, isla-
ma, budizma, sikizma, judovstva itd. Udelezenciso
na kreativne in nazorne nacine predstavljali svoje
religije. DoZivelismo, kako pravoslavna Cerkev pra-
znuje bozi¢, videli, kako v katoliski veri poteka po-
ro¢na masa, in kako muslimani praznujejo bayram.
Poleg pestrega programa so udelezenci obiskali
koncert Rock4Angola, se Sportno udejstvovali, uzi-
vali ¢as za refleksijo ob jezeru in obiskali Celovec.
Visek mladinskega tabora je bil flashmob, ki so ga
mladi sami pripravili, s pesmijo in molitvijo so na

Starem trgu v Celovcu prosili za mir na svetuin s
tem pritegnili pozornost mimoidocih.

TERESA WAKOUNIG
DE

Das interreligiose Verstandnis zu férdern ist ein
essenzieller Schritt in der heutigen globalisierten
Welt, gepragt von Vielfalt und kultureller Verschi-
edenheit. Die achttagige Jugendbegegnung .The
Spirits of Religions”, am malerischen Klopeiner
See in Klagenfurt bot die ideale Plattform fiir
dieses wichtige Ziel. Organisiert wurde es vom
Verein IniciativAngolaim Rahmen von Erasmus+.
Der Tagesablauf war durch ein vielfdltiges Pro-
gramm strukturiert, das die Teilnehmer*innen
durch Workshops und Prdsentationen zu ver-
schiedenen Religionen fiihrte. Teilnehmer*innen
wurden ininternationalen Gruppen gemischt und
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trafen sich, um gemeinsam (iber den Katholizis-
mus in Uganda und Ungarn, den Sikhismus, den
Islam und weitere Glaubensrichtungen zu lernen
und zu diskutieren. Besonderen Anklang fanden
die Workshops zum Buddhismus und der ortho-
doxen Kirche. Doch nicht nur der Geist wurde ge-
fordert; auch kreative Events wie Rock4Angola
und eine Talente Show sorgten fiir Unterhaltung.
Inhaltlich reichte das Spektrum von tiefgriindi-
gen Diskussionen Uber den Atheismus bis hin
zu grolRer Bewunderung (iber die Bayram Festli-
chkeiten des Islams. Doch auch die Freizeitge-
staltung kam nicht zu kurz, mit Wanderungen,
Spaziergdngen und Reflexionszeit am idyllischen
Seeufer.

Der Hohepunkt war der gemeinsame Flashmob
in Klagenfurt, bei dem alle Jugendlichen aus ver-
schiedensten Landern zusammenkamen, um fiir
Frieden zu beten und zu singen.

Das Ergebnis der Jugendbegegnung .The Spirits
of Religions” war mehr als bloRe Wissensvermi-
ttlung. Es schuf Freundschaften (ber kulturelle
und religiése Grenzen hinweg und férderte eine
Atmosphare der Offenheit und des Friedens. Die
Teilnehmer*innen teilten ihre Weltperspektiven
und trugen dazu bei, eine Welt zu formen, in der
Vielfalt als Bereicherung und nicht als Hindernis
angesehen wird.

o
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Jugendbegegnung

Earth’'s Call

24.6.-02.07.2024

SL

Erasmus+izmenjavaod 24.6.do 2.7. 2024 je bila
zame nepozaben ¢as. Naucila sem se veliko novih
stvariin spoznala nekaj novih prijateljev. Na Eras-
mus+ taboru sem imela obc¢utek, da smo se vsi
Zeleli spoznati med seboj, zato smo bili drug do
drugega precej odprti. Prve dni smo bili $e malo
sramezljivi, kasneje pa smo se vsi zelo dobro ra-
zumeli. »Energizerji« so bili vedno zelo domiselni
in zabavni, ¢eprav so bili na urniku Ze zelo zgodaj
zjutraj. Nas program je bil zelo zabaven, razno-
lik in zanimiv. Tudi tema je bila zanimiva in zelo
pomembna za nas in naso prihodnost: Earth™s
Call. Veliko sem se naucila tudi o drugih drzavah,
ki so bile prav tako del tega tabora: Spanija, Por-
tugalska, Hrvaska, Bosna, Srbija, Slovenijain Ma-
dzarska. Na splosno je bil to nepozaben ¢as z zelo
prijetnimi ljudmi in zelo sem hvalezna, daimamo
priloznost izpeljati tak projekt. Zagotovo bi se ga
udelezila Se enkrat.

DE
Der Erasmus+ Austausch vom 24. Juni bis 02. Juli
2024 war fir mich eine unvergessliche Zeit. Ich

habe viele neue Dinge gelernt und einige neue
Freunde gefunden. Beim Erasmus + Projekt hat-
te ich das Gefiihl, dass jeder jeden kennenlernen
wollte und sehr offen war. In den ersten Tagen wa-
ren alle ein bisschen schiichtern, weil wir uns noch
nicht kannten, aber nach ein paar Tagen haben wir
uns alle sehr gut verstanden. Die Energizer waren
immer sehr einfallsreich und lustig, obwohl es noch
friih war, als wir sie gemacht haben. Unser Pro-
gramm war sehr unterhaltsam, abwechslungsreich
und interessant. Interessant war auch das Thema,
das Uiberdies sehr wichtig fiir uns und unsere Zu-
kunft ist: Earth “s Call. Ich habe auch sehr viel iiber
dieanderen Lander lernen duirfen, welche auch auf
dem Camp vertreten: Spanien, Portugal, Kroatien,
Bosnien, Serbien, Slowenien und Ungarn. Alles in
allem war es eine unvergessliche Zeit mit sehr
netten Menschen und ich bin sehr dankbar fiir die
Moglichkeit, dieses Projekt umzusetzen. Ich wiirde
auf jeden Fall immer wieder an solchen Projekten
teilnehmen.

MAGDALENA MODRITSCHER
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28. julija se nas je v St. Petru v Rozu zbralo oko-
li 50 mladih iz Portugalske, Romunije, Gruzije,
Srbije, Avstrije in Slovenije. Vsi v pri¢akovanju
spoznavanja novih kultur, oblikovanja novih prija-
teljstev in seveda poglabljanja znanja in zavestio
trajnostnih razvojnih ciljih (ang. SDG - Sustainable
Development Goals).

Ze prvivecer je po domu odmeval smeh, pospre-
mljen z neznim zvokom padajocih kart in mesa-
nico vsaj Sestih razlicnih jezikov. Prvi uradni dan
programa je bil posvecen predvsem povezovanju
skupine skozi razne igre. Torek sta zaznamova-
la pohod do ¢udovitega jezera in kopanje. Po
izletu smo dan zakljucili z bazarjem drzav, kjer
smo poskusili tradicionalne jedi vsake nacional-
ne skupine in skupaj zaplesali. Tretji dan nas je

28.7.-06.08.2024

z nekaj besedami nagovoril Zupan, nato pa smo
dobili prvi jasen vpogled v trenutno stanje SDG
ciljev v nasih domacih drzavah. Vsaka skupina je
predstavila Sibkosti lastne domovine in podrogja,
na katerih njihova drZava dosega standard, h ka-
teremu stremi SDG. V petek je sledil klju¢en del
tedna - prikazati mimoidocim, za kaj se je vred-
no zavzemati. Z geslom »Naberi si zraka, dokler
si ga Se lahko!« smo se na ulicah Celovca zeleli
dotakniti vsaj enega srca in opozoriti na pomen
SDG ciljev. Skozi sobotni program smo se pouci-
li o elektri¢nih avtomobilih in realnosti izdelave
enega samega telefona. V nedeljo nam je srbski
voditelj Mile ob lastni Zivljenjski zgodbi in zgod-
bah mnogih, s katerimi se vsakodnevno srecuje,
pojasnil, kako tragi¢na je za mnoge resni¢nost,

©Vincenc Gotthard
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v kateri SDG cilji niso doseZeni, tj. resni¢nost, ki jo
trenutno Zivimo. Pokazal nam je, kako preprosta
in na videz nepomembna dejanja lahko nekomu
spremenijo dan, leto ali celo Zivljenje. Zadnji ura-
dni dan programa smo si podelili zaklju¢ne misli,
popoldne pa smo se odpravili v Beljak, kjer smo
na ulici ponovno zapeli in ljudem predstavili, k
¢emu stremimo za prihodnost. Nenazadnije je sle-
dila podelitev certifikatov za dokon¢an program
Erasmus+ Green Goals in skupno prepevanje.
Jutranje slovo 6. avgusta je bilo grenko-sladko -
veselili smo se domace postelje in Sirjenja nove-
ga znanja v svoje domace okolje, a hkrati smo ze
pogresali ljudi, ki so nam v devetih dneh postali
tako zelo ljubi.

MAJA LENARCIC

.Together we can change the world..." - so san-
gen 51 junge Menschen aus Georgien, Rumanien,
Serbien, Slowenien, Portugal und Osterreich, die
sichvom 28.7. - 6.8.2024 an der HLW St. Peterim
Rosental/Sentpeter v Rozu trafen, um die 17 Nach-
haltigkeitsziele der UNO auf verschiedene Art und
Weise kennen zu lernen. Diese Ziele umfassen so-
ziale, 6kologische und 6konomische Aspekte und
haben nichts Geringeres als die .Transformation
unserer Welt” zum Ziel. Im Mittelpunkt standen
Themen wie Menschenrechte, Umweltschutz,
Klimawandel sowie die eigene und gemeinsame
Verantwortung fiir unseren Planeten.

So enthielt das Programm des Erasmus+ Projek-
tes mit dem Titel »Green Goals«, das vom Verein
IniciativAngola in Zusammenarbeit mit dem Kli-

S

mabiindnis Kdrnten organisiert wurde, Votrage,
personliche Zeugnisse, Gruppenarbeiten, kreati-
ve Do-it-Yourself-Einheiten, Diskussionen, Natur-
erfahrungen und nattrlich Freizeiteinheiten. Die
Zeiten der Stille und des Gebetes gaben der Ju-
gendbegegnung eine besondere spirituelle Note.
Auch der Blirgermeister der Marktgemeinde St.
Jakob im Rosental/Sentjakob v Rozu, Guntram
Perdacher, unterstrich beim Besuch die Bedeu-
tung der SDGs und zeigte sich sichtlich erfreut
(ber das Treffen der jungen Menschen in seiner
Gemeinde.

In internationalen Gruppen lernten junge Men-
schen aber nicht nur die SDGs, sondern auch die
Lander der Teilnehmer*innen kennen. Beim ,Ba-
sar der Kulturen” stellten die jungen Menschen ihr
Land, ihre Traditionen und kulinarischen Speziali-
taten vor.

Das gegenseitige Kennenlernen (iber Grenzen,
Sprachen und Religionen hinweg stand immer im
Mittelpunkt aller Aktivitdten. Der Flashmob am Al-
ten Platz unterstrich die Bedeutung der sauberen
Luft fiir alle Organismen dieser Erde.

Am Ende fasste Nino (21) aus Georgien die gemein-
sam verbrachte Zeit so zusammen:

.Das Projekt ,Green Goals” war fiir mich eine grof3-
artige und unvergessliche Erfahrung. Wahrend des
Projekts haben wir unser Wissen tiber die 17 SDGs
vertieft. Die Erfahrungsberichte aus den einzelnen
Landern ermutigten uns, nach weiteren Losungen
zu suchen und in unseren Alltagsentscheidungen
die Schopfung, den Menschen und das Klima
bewusster im Blick zu behalten. Danke fiir diese
aulergewohnliche Woche!"

HANZEJROSENZOPF
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Evropska solidarnostna enotal
European solidarity corps

SL DE
0d 1. 9. 2023 do 31. 8. 2024 so naslednji mladi  Seit 2011 absolvieren Jugendliche aus Europa

opravljali svojo prostovoljno sluzbo med nami: beim Verein IniciativAngola den Freiwilligen-

. .. dienst. Sie bringen ihre Motivation und ihre
Branislav Gabric (SRB) Fahigkeiten mit und lernen unser Land, die Or-

Aleksandar Nikolic (SRB) ganisation, die Spiritualitat und sich selber besser
) kennen. Wir danken ihnen fiir ihre Zeit mit uns.
Alenka Lahajnar (SLO)
Tijana Vujici¢ (SRB)

BRANISLAV GABRIC
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Prostovoljstvo v
Celovcuin Angoli
Alenka Lahajner

SL

Ze od septembra, ko sem se vrnilaiz Angole, sem
vedela, da se bom Se vrnila. Moje Zivljenje se je
spremenilo, saj po vsem doZivetem preprosto ne
mores Ziveti enako kot prej. Zeli§, moras narediti
nekaj boljSega za ta svet, saj slike afriskih otrok
ter njihove zgodbe preprosto ne uidejo vec iz
glave. Tako je bil to glavni razlog, da semreklaja,
ko me je Hanzej povabil, da bi se pridruzila ekipi
IniciativAngola kot prostovoljka, pa ¢etudi le za
nekaj mesecev.

Konecjanuarja sem se zdvema torbama usedlana
vlakin se pripeljala ¢ez jeseniski predor do Celovca,
kjer sta me Ze ¢akala Hanzej in Bane, prostovoljec
iz Srbije. Kmalu sem spoznala Se ostale pomembne
¢lane, s katerimi sem tri mesece soustvarjala. Moje
naloge so bile precej raznolike, saj sem pomaga-
la v pisarni pri belezenju financ, pisanju ¢lankov
in porocil, zbiranju slik, urejanju letakov in vabil,
obcasno pa sem sodelovala tudi na Slovenski gim-
naziji pri pouku vere in kulture. Dijakom razli¢nih
razredov sem predstavila Don Boska, v postnem
Casu utrdila znanje o postu in njegovi pomembnos-
ti, se z njimi pogovarjala o identiteti in o tem, kdo
so ter kaj si Zelijo. Enkrat na teden sem pomagala
v skladis¢u Ukrainehilfe, kjer sem skupaj z ostali-
mi prostovoljci zbirala in sortirala oblacila, posode,
igrace, opremo itd. za ljudi v Ukrajini. Vsak teden
sem pomagala tudi v Weltladnu, prijetni trgovini z
izdelkis celega sveta, kjer sem vecinoma etiketirala
nove posiljke in urejala prostor, hkrati pa klepetala
in utrjevala svoje znanje nemskega jezika. Vmes
sem sodelovala tudi pri projektih, bila del tabora
za mlade o medreligijskem povezovanju ob Klo-
pinjskem jezeru in se udelezila izobraZevanja na
Madzarskem o tem, kako se z mladimi pogovarjati
o tezkih temah. Izkusnja je bila vsekakor izjemno
zanimiva, saj sem se lotila veliko stvari, za katere si
nikoli ne bi mislila, da jih bom pocela. Naucila sem
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se uporabljati Canvo, sodelovala v razredu priurah
verouka, klepetala z ljudmi v nems3cini, delala v tr-
goviniin pisarni ... Vsekakor odli¢éen nabor izkusenj
za Zivljenje naprej. Z vecjim uvidom v delo Inicia-
tivAngole sem videla, kaj vse lepega afridki otroci
prejmejo od dobrotnikov iz Koroske in Slovenije,
kako potekajo stvari v ozadju, koliko je logistike in
usklajevanja, daimajo otrocibotre, da se jim posilja
denar in da se organizirajo dogodki zanje. Kadar
mi je bilo teZko, me je neustavljivo gnal obcutek,
da delam nekaj dobrega in s tem pomagam tem
otrokom, ki sem jih srecala v Cacuacu v Angoli.
Zares lepo mi je bilo takoj po koroskem ¢asu odle-
teti v Angolo, kamor sem nesla osebne pozdrave
in lepe Zelje mnogih, ki sem jih srecala v Celovcu.
Zelja ponovnoitije tlela Ze od vrnitve jeseni, kljuéni
trenutek za koncno odlocitev pa je bilo klepetanje
z Jozetom AndolSkom, ki mi je z velikim Zzarom v
oceh kazal slike iz Etiopije in s katerim sva se lahko
pogovarjala o vseh obcutkih, ki jih ¢lovek doZivi v
Afriki. Tako sva se z NeZo sredi februarja zelo na
hitro odlocili, da kupiva karte in se s sestro Zvonko
dogovoriva glede najinega prihoda v Angolo. Sku-
paj smo se odlocili, da greva tokrat v Calulo, ker so
naju tam bolj potrebovali. Spomladi sva tako zopet
stopili na vroca afriska tla, z ogromnimi nasmehi na
licih in veseljem v srcu. Bilo je, kot bi bili spet nekje
doma. Po prihodu naju je sprejela s. Zvonka, ki naju
je bila zelo vesela. Odsli smo na obisk v Cacuaco,
da smo pozdravili sestre in otroke, ki sem jih sep-
tembra spoznala, po kosilu pa je Ze sledil odhod v
Calulo, mestece na podeZelju nekaj ur voznje stran.
V Ze trdi temi smo prispeli na dvorisce salezijank,
kjer so naju obkrozila dekleta iz internata in naju
sprejela z veliko objemiin pozdravi. Kmalu sva spet
obnovili svoje znanje portugalscine, ki je v nekaj
mesecih pavze nekoliko Ze zamrlo, a se je s pomoc-
joradovednih deklet hitro zacelo izboljSevati. Prvi
teden soimeliravno stavke, 1. maja je bil Se praznik,
tako da je Slo vse bolj pocasi, Sli smo naizlet, malo
smo delali okoli hise, midve sva pripravljali tudi ma-
terial za naprej. Kasneje sva namre¢ poucevali na
dveh Solah - v Calulu in v Quitili, majhni Soli sredi
tako reko¢ dzungle. Vec¢inoma sva imeli likovno
vzgojo, ker jim tega tam res primanjkuje.
Obcasno, ko je kaksen ucitelj manjkal, sva z
ucenci ponovili $e malo portugalske slovnice -
zlogovanje besed. To je res zabaven obcutek, ko

VAN
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v tujem jeziku otrokom razlagas snov njihovega
domacega jezika (Ceprav so bili to po vecini ot-
roci, ki so doma govorili enega od afriskih jezikov
in niti ne portugalsko). V popoldanskem ¢asu sva
pomagali dekletom v internatu pri matematikiin
anglescini. Kadar so bile proste, smo kaj ustvar-
jale, risale, slikale, pletle zapestnice ali pa luscile
kaksne orescke. Nekoliko sva pomagali pri go-
spodinjskih in drugih opravilih, naucili pa sva se
tudi tiskanja motivov na majice. Ob vecerih smo
skupaj s salezijanci in otroki molili roZni venec in
se v devetdnevnici spominjali katerega od svetni-
kov, saj so ravno v tistem ¢asu godovali sv. Marija
Dominika Mazarello, sv. Dominik Savio in Marija
Pomocnica kristjanov. Ob nedeljah sva bili na
oratoriju, ki ga obis¢ejo vsi okoliski otroci. Z njimi
svaigrali frizbi, pletli zapestnice, se pogovarjali ali
pa le smejali. Nekaj starejih se je tudi ¢ez teden
prislo ucit anglescino. Doziveli sva utrip afriske-
ga romanja, saj se je en konec tedna na nasem
Solskem dvorisc¢u zbrala nepregledna mnozica
ljudi iz razli¢nih krajev, ki so ostali ¢ez konec te-
dna, zdruZeni v molitvi, katehezah, petju in raja-
nju. Kot ponavadi so naju vsi ljudje zaradi barve
koze imeli za sestre, kar se nama je vcasih celo
obrestovalo, saj sva dobili sedezZe v prvi vrsti pri
vecurni masi. Najin odhod se je nezadrzno blizal
in s tezkim srcem sva se poslovili od vseh novih
prijateljev in ljudi, ki so bili veseli najine druzbe,
Ceprav vcasih niso dali takega vtisa. Ob vrnitvi v
Luando naju je Sofer s. Zvonke peljal Se na trznico,
da sva kupili nekaj spominkov za domace, potem
pa je napocil ¢as, ko smo se odpravili na letalisce
in sva Se zadnji¢ pomahali afriski luni ter slabo
osvetljenim barakam.

Tudi tokrat sem v Afriki pustila delcek srca, ki ga
bom neko¢ prisla iskat nazaj. Prelepo in prevec
doziveto je bilo, da se ne bi vrnila. Afrika ti res tako
veliko da, ker je vse tako preprosto in skromno,
vsi imajo toliko ¢asa, kar si je v nasi evropski kul-
turi zares tezko predstavljati. Podarila sem svoj
Cas, izkusnje, znanja, ljubezen, nazaj pa dobila Se
toliko vecji neprecenljiv zaklad. HvaleZzna sem za
obe izkusnjiin predvsem za vse sr¢ne ljudi, kisem
jih na tej poti spoznala. Komaj ¢akam, da se nekoc
nase poti zopet zdruzijo.

ALENKA LAHAJNER
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Alenka war von Januar bis Mai 2024 Freiwillige
bei IniciativAngola und war auferdem bereits
zweimal in Angola. lhre Erfahrungen mit dem
Freiwilligendienst sind duRerst inspirierend. Sie
sagt, dass sie in Afrika ein Stiick ihres Herzens
zurtickgelassen hat, das sie eines Tages zurtick-
holen méchte. Es war einfach zu schén und inten-
siv, um nicht zuriickzukehren. Afrika hat ihr viel
gegeben, weil dort alles so einfach und beschei-
den ist und alle so viel Zeit haben, was in unserer
europaischen Kultur kaum vorstellbar ist. Alenka
schrieb, dass sie ihre Zeit, ihre Erfahrungen, ihr
Wissen und ihre Liebe verschenkt und im Gegen-
zug einen noch groReren, unbezahlbaren Schatz
erhalten hat. Sie ist dankbar fiir beide Freiwilli-
generfahrungen, sowohlin Klagenfurt als auch in
Angola, vor allem aber fir all die herzlichen Men-
schen, die sie auf diesem Weg kennengelernt hat.

KATJA KRIZNAR
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28. Misi(j)ons(ka) Tombola

SL

V nedeljo, 5. novembra 2023, je drustvo Iniciati-
vAngola vabilo na 28. misijonsko tombolo. Tom-
bolo so glasbeno oblikovali otroski zbor Trtinos iz
Zitare vasi (vodstvo: Jasmina in Helena Wuttej) ter
otroski zbor SPD Danica iz 5t. Primoza (vodstvo:
Sara Ouschan in Doris Wakounig).

Okoli 1.300 malih in 50 glavnih nagrad je ¢akalo
obiskovalke in obiskovalce, ki so napolnili cerkev v
St. Primozu.Med nagradami so bili razni dobropisi,
kmecke dobrote, Sportno kolo, televizor, umetni-
ne, rastline, torte in drugi dobitki. Glavno nagrado,
sezonsko karto za smucanje, je dobila Katja Urak.

Zahvaljujemo se organizacijskemu timu pod vod-
stvom Sare Ouschan in Tereze Mistelbauer ter
vsem sponzorjem.lzkupic¢ek misijonske tombole,
nad 18.500 €, bomo namenili podpori otroskih
vrtcev v Cabindi in Bengueli v Angoli. V teh otro-
Skih vrtcih Don Boskove sestre nudijo pedagoski
program in dnevno malico najrevnejsim otrokom.

DE

Am 5. November 2023 fand in St. Primus/Sent-
primoz die 28. Missionstombola statt. Musika-
lisch umrahmt wurde sie von den Kinderchéren
Trtinos aus Sittersdorf und des Vereins Danica
aus St. Primus/Sentprimoz. Uber 1.300 Preise
fanden neue Besitzer*innen - darunter verschie-
denste Gutscheine, Produkte von heimischen
Bauernhofen, ein Fahrrad, ein Fernseher, Torten
und vieles mehr. Den Hauptpreis, ein Skipass fiir
zwei Personen, gewann Katja Urak.

Vielen dem Organisationsteam und allen
Sponsoren!

Der Erlés der Missionstombola, tiber 18.500
Euro, kommt den Kindergarten in Cabinda und
Benguela in Angola zugute. Dort bekommen
Kinder aus den armsten Vierteln von den Don
Bosco Schwestern padagogische Betreuung und
warme Mahlzeiten zur Verfiigung gestellt.

TERES




UNSER LIED FUR ANGOLA | NASA PESEM ZA ANGOLO

19. koncert »Nasa pesem za Angolo«
19. Benefizkonzert ..Unser Lied fiir Angola*”

SL
V cetrtek, 18. januarja 2024, je v koncertni
hiSi v Celovcu potekal Ze 19. koncert »Nasa
pesem za Angolo«. Drustvo IniciativAngola je
tudi tokrat povabilo razli¢ne vrtce in ljudske
Sole iz Celovca, da so skupaj zapeli in zaigrali
za svoje sovrstnike v Angoli.

Na koncertu v Domu glasbe so nastopili:
VRTEC NAS OTROK (Anja Krmelj), SOLSKI
ZBOR ZASEBNE DVOJEZICNE LJUDSKE SOLE
MOHORJEVA (Tatjana Tolmaier), SOLSKI
ZBOR JAVNE DVOJEZICNE LJUDSKE SOLE 24
(Veronika Stern, Christian Wrulich), SOLSKI
ZBOR DE LA TOUR SCHULEN KLAGENFURT -
PRIMARIA (Heike Dobernigg) in SEKUNDARIA
(Cornelia Muschet & Sarah Hatzel-Neumai-
er), OTROSKI ZBOR ZASEBNE LJUDSKE SOLE
ST. URSULA & GUSTAV MAHLER skupaj z mu-
sik.experimente-Gruppe (Edeltraud Hirm).
Z igranjem na bobne je afriske ritme pricaral
tudi Paulos Worku.

Izkupicek koncerta, 4.163,71 evrov, ki smo ga
zbrali s prostovoljnimi prispevki obiskoval-
cev, smo v celoti namenili za ljudsko Solo v
Quitili v Angoli.

Iskrena hvala vsem otrokom, uciteljicam in
uciteljem, mladim prostovoljkam in prosto-
voljcem in vsem obiskovalkam in obisko-
valcem, ki so prispevali k tako ¢udovitemu
dobrodelnemu veceru glasbe.

Am Donnerstag, dem 18. Januar 2024, fand
im Konzerthaus Klagenfurt das 19. Benefiz-
konzert ,Unser Lied fiir Angola” statt, das
vom Verein IniciativAngola gemeinsam mit
dem Pastoralzentrum fiir Slowenen in Kla-
genfurt organisiert wird.

Uber 300 Kinder folgender Chére aus Kla-
genfurt standen auf der Biihne:
Kindergarten .Unser Kind", Schulchor der
Zweisprachigen Privatschule Hermagoras,
Kinderchére der Privaten Volksschule St. Ursu-
la & Gustav Mahler Musikschule Klagenfurt
mit musik.experimente-Gruppe, Schulchor der
Offentlichen zweisprachigen Volksschule 24,
Schulchére der de La Tour Schulen Klagenfurt
- Primaria und Sekundaria.

Fir afrikanisches Flair sorgte Paulos Worku
auf der Trommel.

Der Erl6s des Konzerts, 4.163,71 Euro, kommt
zur Ganze dem Projekt ,Dorfschule in Quitila,
Angola” zugute.

Wir danken allen Kindern, Eltern, Lehrer*in-
nen, Chorleiter*innen, freiwilligen Hel-
fer*innen und allen Besucher*innen fir die
Unterstitzung!

ALENKA LAHAJNER



DON BOSKOV PRAZNIK & BALANKATURNIR
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Don Boskov praznik & Balankaturnir

SL

V soboto, 20. januarja 2024, je v 5t. Primozu
potekal turnir v namiznem nogometu, ki sta ga
pripravila KatoliSka mladinain IniciativAngola. Na
turnirju je sodelovalo 16 ekip, ki so bile naklju¢no
razdeljene v Stiri skupine. Napetemu skupinske-
mu delu je sledil izlocilni del in vse manj ekip je
napredovalo do samega finala. Na koncu je zma-
gala ekipa »M&M« - prvic v zgodovini tega turnirja
je zmagala Zenska ekipa, ki je pokazala, da so tudi
dekleta lahko najboljsa. Turnir je bil zelo razbur-
ljivin napet. UdeleZenke in udeleZenci so uzivaliv
dobridruzbi, ob hraniin pijaci ter odli¢nih tekmah
namiznega nogometa. Vsi so se trudili po svojih
najboljsih moceh za ¢im vedji uspeh, a na koncu
so bili vsi udeleZenci in udelezenki zadovoljni, da
so se udelezili tega lepega dogodka.

Dan smo zakljugili z mladinsko sv. maso, ki sta jo
oblikovala zbora mladi akzent in Mladinski zbor
Danice.

NN 28 0

DE

Am Samstag, dem 20. Januar 2024, fand
in St. Primus/Sentprimoz ein TischfuRball-
turnier statt, das von der Katoliska mladina
und IniciativAngola organisiert wurde. An
dem Turnier nahmen 16 Mannschaften teil,
die nach dem Zufallsprinzip in vier Gruppen
eingeteilt wurden. Auf die spannende Grup-
penphase folgte die Ausscheidungsphase
und immer weniger Teams kamen weiter. Am
Ende siegte das Team ,M&M" - zum ersten
Mal in der Geschichte dieses Turniers siegte
ein Frauenteam und zeigte damit, dass auch
Madels die Besten sein kdnnen. Das Turnier
war sehr spannend. Die Teilnehmer*innen
genossen gute Gesellschaft, Essen und Ge-
tranke sowie tolle TischfuRRballspiele. Alle
gaben ihr Bestes, um das Ereignis so erfolg-
reich wie moglich zu gestalten, und am Ende
waren alle Teilnehmer*innen zufrieden, an
dieser schénen Veranstaltung teilgenommen
zu haben.

Den Tag schlossen wir mit einem Jugendgot-
tesdienst ab. Die beiden Chdre mladi akzent
und der Jugendchor Danica gestalteten die
Messfeier.

BRANISLAV GABRIC



VINTAGE KLAJDERTAUS & FASTENAKTION | POSTNA AKCIJA

Vintage klajdertaus

SL

V prostorih Kluba slovenskih studentk* in Studen-
tov* v Celovcu je v petek, 15. marca, in v soboto, 16.
marca, potekal ,Vintage klajdertaus/Kleidertausch”,
ki so ga skupaj organizirali IniciativAngola, KSSSK in
celovski Zeleni. Klub so spremenili v pravo trgovino,
kjer se je bilo mogoce preoblaciti za zavesami. Do-
godek je privabil cel kup ljudi, ki so prinasali svoje
stare obleke in potem med rabljenimi oblacili za
svojo garderobo nasli nekaj povsem novega. Ker je
bilo toliko zanimanja za oblacila v prvih dveh dneh,
se je dogodek Se podaljsal za en vecer. Kaj je boljSe-
ga, kot dalahko oddas svoja manj ali celo nenosena
oblacila in si brezplacno poisces tista, ki bodo zate
popolnoma nova?

UdeleZenke in udelezenci dogodka so prihajali iz
razli¢nih okolij, od studentkin Studentov do lokalnih
prebivalkin prebivalcev, ki so Zeleli prispevati k traj-
nostni modi in hkrati najti edinstvene kose oblacil.
Odziv na dogodek je bil iziemen, saj so si izmenjali
vec sto kosov oblacil, mnogi pa so odsli z novimi
prijateljstvi in obcutkom, da so prispevali k bolj traj-
nostnemu nacinu Zivljenja.

Tovrstni dogodki niso le priloZznost za osveZitev gar-
derobe brez stroskov, ampak tudi za ozavescanje o
pomenu trajnostne mode in zmanjSevanju tekstil-
nih odpadkov. Vsak kos oblacila, ki gaizmenjamoali
predelamo, pomeni manj obremenitve za okolje in
korak proti bolj trajnostni prihodnosti.

Am 15. und 16. Mérz 2024 fand im Klub sloweni-
scher Studentinnen* und Studenten* in Klagenfurt/
Celovec ein ,Vintage Kleidertausch" statt, organi-
siert von IniciativAngola, KSSSK und Greenhouse.
Der Klub wurde in ein Geschaft verwandelt, wo
die Besucher ihre alten Kleidungsstiicke tauschen
konnten. Aufgrund des grofRen Interesses wurde
der Event um einen weiteren Abend verldangert.
Teilnehmer aus verschiedenen Gesellschaftsbe-
reichen, von Studierenden bis zu Einheimischen,
tauschten hunderte Kleidungsstlicke und trugen
so zur nachhaltigen Mode bei. Der Event forderte
das Bewusstsein fiir Nachhaltigkeit und bot eine
kostenlose Moglichkeit, die Garderobe umwelt-
freundlich aufzufrischen.

MIRA KOFLER

Fastenaktion
Postna akcija
Kruh.Brot.Pao

HVALA/DANKE/OBRIGADO/THANK YOU
Tudi v letu 2024 smo uspesno smo izpeljali naso
postno akcijo KRUH.BORT.PAQ. Cilj je bil zbrati
55.555 kosov kruha za malico otrok v Angoli, ki
smo ga celo presegli. Zbrali smo 2.963,61 €, kar
presega dani cilj. Iskreno se zahvaljujemo vsem
dobrotnikom!

Unsere Fastenaktion war ein voller Erfolg! Unser
Ziel - 55555 Brote fiir die Schuljause - wurde
Ubertroffen! 2963,61€ kdnnen den Don Bosco
Schwestern in Angola (iberreicht werden. Wir
danken allen Spender*innen!




ROCK4ANGOLA

Rock4Angola

SL

20. aprila 2024 je IniciativAngola spet organizirala
dobrodelni koncert Rock4Angola, ki je potekal v
Kulturnem domu v Pliberku. Kot vsako leto so pri
organizaciji pomagale u¢enke in u¢enci Slovenske
gimnazije in Dvojezi¢ne trgovske akademije v Ce-
lovcu. To leto so se posebno angazirale Victorija
Micheuz, Magdalena Konzilia, Julija Rezar in Ana
Krassnig. Odlocile so se, da povabijo 5tiri odlicne
skupine: Bugivugi, Full House, LPS in The Who-
omans. Vse Stiri skupine so poskrbele za odli¢no
vzdusje. Vrhunec tega vecera je bil seveda nastop
skupine LPS, sajjih vsi poznajo z nastopa na Euro-
vision Song Contestu 2022. Tudi za pijaco je bilo
poskrbljeno, tako da ni ni¢ manjkalo. Kot sem lah-
ko videla, so ljudje uzivali in bili ob nastopih zelo
navduseni. Tudi po koncertu smo dobili $e veliko
pozitivnih odzivov.

Dobrodelni koncert | Benefizkonzert

Kup,
PLIBgR. XNI DO

Am 20. April 2024 organisierte Initiativ Angola
wieder das Benefizkonzert Rock4Angola, das im
Kulturhaus in Bleiburg stattfand. Wie jedes Jahr
beteiligten sich Schiilerinnen und Schiiler des Slo-
wenischen Gymnasiums und der zweisprachigen
Handelsakademie in Klagenfurt an der Organisa-
tion. Dieses Jahr beschlossen Victoria Micheuz,
Magdalena Konzilia, Julija Rezar und Ana Krass-
nig, bei der Organisation zu helfen. Sie ent-
schieden sich, vier groRartige Bands einzuladen:
Bugivugi, Full House, LPS und The Whoomans.
Alle vier Bands sorgten fiir eine hervorragende
Atmosphadre. Das Highlight des Abends war na-
tarlich der Auftritt der Band LPS, da sie seit ihrem
Auftritt beim Eurovision Song Contest 2022 sehr
bekannt sind. Auch fiir die Auftritte der weiteren
Bands wurden sehr geschdtzt und es gab viele
positive Rickmeldungen. Fiir Getranke war ge-
sorgt, sodass es an nichts fehlte. So konnten alle
den Abend in vollen Ziigen geniefen.

HANNAH MODRITSCHER

_ Vstopnin,
Eintrittspre;y
PP/VVK:€ 15

RK / BLEIByRg VB/Ak:€ 15

=~V (c = (C = (c=(c = (c =) (c



TRIANGOLA - RUN-BIKE-SWIM

TriAngola
Run-Bike-Swim

Tudi letos se je organizacija IniciativAngola odlo-
Cilaizkazati solidarnost s Sportom, in sicer s kole-
sarjenjem, plavanjemin tekom. Projekt TriAngola
se je zacel 8. maja, vsi pa so bili povabljeni, da se
zdruzino ali prijatelji udeleZijo Sportne aktivnosti
in darujejo 1evro za vsak kilometer. Z donacijami
smo podprli dve organizaciji: projekt Deklice v
stiski, ki ga vodijo don Boskove sestre v Angoli
ter svetovalnico za Zene, mlade in druZine Wiff v
Velikovcu. Skupaj je bilo doniranih 5.500 evrov.
Vsako leto je TriAngola odli¢na priloznost, da na
Sportni nacin prezivis ¢as s svojimi najblizjimi in
hkrati donira$ za dober namen.

DE

Auch heuer wieder entschied sich IniciativAngo-
la seinem solidarischen Gedanken auch mithilfe
von Sport, wie Radfahren, Schwimmen und Lau-
fen nachzugehen. Mit dem 8. Mai fiel der Start-
schuss flir das Projekt TriAngola und jeder wurde
mit seiner Familie oder seinen Freunden einge-
laden sich sportlich zu betdtigen und fiir jeden
Kilometer 1 Euro zu spenden. Mit den Spenden
wurden zwei Institutionen unterstiitzt, namlich
die Don Bosco Schwestern, die unter anderem
das Projekt ,Mddchen in Not" betreuen, sowie
die Wiff Frauen- und Familienberatungsstelle in
Voélkermarkt/Velikovec. Insgesamt wurden 5.500
Euro gespendet. Jedes Jahr ist es ein Highlight
fur alle, denn man verbringt Zeit mit seinen Al-
lerliebsten, macht Sport und spendet gleichzeitig
auch fir einen guten Zweck.

HANNAH MODRITSCHER

SL

Drustvo IniciativAngola organizira dobrodelni no-
gometni turnir Kick & Rock for Afrika vsako leto,
letos pa se je nogometna vrocica zaradi evropske-
ga nogometnega prvenstva Se posebej poznala.
V St. Primozu v Areni Danica se je v soboto, 29.
junija, na 16. dobrodelni prireditvi za igranje no-
gometa prijavilo 12 mednarodnih ekip. Sodelovali
so tudi udelezenci mladinskega tabora iz Spanije,
Portugalske, Slovenije, Hrvaske, Bosne, Srbije,
MadzZarske in Avstrije. .Tukaj je mini evropsko
prvenstvo. Sodelujejo domacini in domacinke,
begunci in begunke ter udelezenke in udelezenci
tabora. Kick & Rock for Africa je zelo povezoval-
ni dogodek. Zaceli smo ga z molitvijo in tiSino, "
je o dogodku povedal Hanzej Rosenzopf. Sport,
glasba, druzenje in solidarnost so gesla, ki nosijo
to prireditev. In Se enkrat so skupaj dokazali, ni
pomembno zmagati, pomembno je sodelovati.
Lepo je, da se prav za ta dogodek zberejo prijate-
lji, ki sedaj Zivijo na razli¢nih koncih Evrope.
Vecerni koncert je oblikovala skupina REMO Ce-
sare. Organizacijski komite, v katerem so Florian
Mochar, Christiane Planteu-Sien¢nik, Mario Pan-
del, Andrea Planteu, Sascha Siencnik, Hanzej Ro-
senzopf, Rozi Kummer-Pasterk in Horst Kummer
je bil zelo zadovoljen. Vsa zbrana sredstva so bila
namenjena projektu Calulo, ki skrbi za zdravstvo
in pismenost v Angoli.

DE

Zur 16. FulRball-Benefizveranstaltung in der Are-
na Danica in St. Primus/Sentprimoz haben sich
12 internationale Teams angemeldet. Es nahmen
auch Teilnehmer des Jugendcamps aus Portugal,
Spanien, Slowenien, Kroatien, Bosnien, Serbien,
Ungarn und Osterreich teil. Kick & Rock for Africa
vermittelte das Gef(ihl einer kleinen Europameis-
terschaft. Es nahmen Einheimische, Fliichtlinge
sowie Teilnehmerinnen und Teilnehmer des
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Erasmus+ Camps ,Earth’s Call” teil. Sport, Musik,
Geselligkeit und Solidaritat pragen diese Veran-
staltung und machen sie zu einem verbindenden
Ereignis. Es ist schon, dass sich gerade zu diesem
Anlass Freunde versammeln, die nun in verschie-
denen Teilen Europas leben.

Das Abendkonzert wurde von der Gruppe REMO
Cesare gestaltet. Das Organisationskomitee, be-

stehend aus Florian Mochar, Christiane Planteu-
Sienc¢nik, Mario Pandel, Andrea Planteu, Sascha
Siencnik, Hanzej Rosenzopf, Rozi Kummer-Pas-
terk und Horst Kummer, war sehr zufrieden. Alle
gesammelten Spenden kommen dem Projekt Ca-
lulo zugute, das sich fiir Gesundheit und Bildung
in Angola einsetzt.

EJARIHTER
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FINANZBERICHT | FINANCNO POROCILO

Finanzbericht | Finan¢no porocilo 2023

Leta 2023 so dobrotnice in dobrotniki dru-
Stvu Iniciativ Angola namenili darove v visini
€252.924.,28. Subvencije, projektne podporein
¢lanarine so skupno znasale € 261.320,09.

Finan¢no podporo v visini €236.426,00
(2022: €195.602,00) smo izrocili nasim projek-
tnim partnerjem (Hcere Marije Pomocnice/ Don
Boskove sestre v Angoli, Don Boskovi salezijanci
v Angoli, Mozambiku, Etiopiji in Wiff ter Zrtvam
neurja ter projektom v Srbiji).

Mittelherkunft | Dohodki

Subventionen und Zuschiisse 6ffentlicher
Hand | subvencije in javne podpore

Ungewidmete Spenden |
splosni darovi
168.078,99€

Gewidmete Mitgliedsbeitrage |
Spenden | ¢lanarina
namenski darovi 684,-€
84.845,29€

Ausgaben | Izdatki

Leistungen fiir statutarisch
festgelegte Zwecke
449.590,87€

Im Jahr 2023 wurden dem Verein IniciativAngo-
la Spenden in der Hohe von 252.924.,28 € an-
vertraut. Die Subventionen, Projektférderungen
und Mitgliedsbeitrage betrugen 261.320,09 €.

Die Spenden und die zweckgebundenen
Forderungen in Hoéhe von 236.426,00€
(2022: 195.602,00€) wurden unseren Pro-
jektpartnerinnen (Don-Bosco-Schwestern und
Salesianer Don Boscos in Angola, Mosambik,
Athiopien sowie WIFF, den Unwetteropfern so-
wie Projekten in Serbien) personlich iberreicht
bzw. (iberwiesen.

Gesamt | skupno 514.244,37 €

Sonstige Einnahmen |
drugi dohodki

248.526,09€ 12.110,- €

Auflésung von Passivposten flir noch nicht
widmungsgem. verw. Spenden bzw. Subventionen
0,-€

Kalender, Bibliothek, Konzerte u.a. | Patenschaften | Missionstombola | Tatigkeiten des
koledar, knjiznica, koncertii. drugo botrstvo misijonska tombola | Vereins | delovanje
33.977.92€ 31.983,30€ 16.234,07€ 2.650.- €

Gesamt | skupno 514.244,37 €

Zufiihrung zu Passivposten fiir noch nicht widmungsgem.
verwendete Spenden bzw. Subventionen
55.873.36 €

Verwaltungsausgaben |
izdatki uprave
5.972,14€

Spendenwerbung | | sonstige Ausgaben |
Reklama, (Aufwand, Miete...) drugi izdatki
2.808.-€ 0,-€



Z vasim darom smo podprli naslednje projekte | Mit lhren Spenden wurden
folgende Projekte geférdert (ohne Bankspesen/per Uberweisung)

Zentrum | Centro Projekt | Projecto Valor €

Cacuaco Biblioteca/knjiznica/Bibliothek 1.200

Calulo Internato para as meninas/dekliski internat/Madcheninternat 5.000

CAC- LWE - BENG obrok in kruh za otroke/ Mahlzeit und Brotchen fiir Kinder 12.000

Luena Projekt MAIN - semiinternato - Alphabetisierung 6.000

Zango Alphabetizacao Profisional /opismenjevanje/Alphabetisierung 4.300

Luanda Microcredito/Mikrokredit 1.500

Calulo - Austria Projekt ,Francisco” 2.000

Luanda Schule | 3ola Maria Mazzarello - igrala | Spielgerate 1.366

Calulo SDB P. Alfabetizagdo Calulo/opismenjevanje/Alphabetisierung 4.000

Luena SDB Posto de saude/ambulanta/Gesundheitsstation 1.000

Ndalatando P. Alfabetizacao Calulo/opismenjevanje/Alphabetisierung 4.000

Ethiopia Abba Samuel - Oratorio 2.500

Ethiopia Aristide - Don Bosco Projekt 2.000

Ethiopia Patenschaft | botrstvo | Sponsoring 10.000

Ethiopia Don Bosco Projekt - Sal. Provinz 30.000

WIFF Forderung / podpora (Triangola) 2.080

Fundacija DB Unwetterhilfe | pomo¢ Zrtvam poplav 2.650

Caritas Allgemeine Spende | splosna podpora
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Spenden mit Giitesiegel |
Darovati z znakom kakovosti

SL

Pregled racunov in znak kakovosti za
ravnanje z darovi

Finan¢no poslovanje drustva Iniciativ An-
gola pregleduje Mag. Reinhard Olsacher
Wirtschaftspriifer, Steuerberater NORD-SUD
TREUHAND Wirtschaftstreuhdnder und Steu-
erberater GmbH ki hkrati ugotavlja upostevanje
strogih standardov kakovosti glede ravnanja z
darovi. Vec informacij o tem najdete na spletni
strani www.osgs.at.

Vase darove lahko davéno odpisSete
IniciativAngola od 22. 08. 2011
spada med avstrijske organiza-
cije, pri katerih se darovi lahko
uveljavljajo kot davéna olajsava.
To pomeni, da lahko svoje
darove, namenjene drustvu
IniciativAngola, upostevate

pri letni izravnavi davkov.
Registrska Stevilka drustva
IniciativAngola je: SO 2180.

Kako nam lahko pomagate

- Podporno ¢lanstvo

- Prireditve, zbiralne in druge akcije

- Botrstvo

- Trajno nakazilo

- Zasebna praznovanja, druzinski
jubileji, praznovanja podjetja

Stroske za poslovodkinjo in projektno
referentko, ki sta zaposleni preko skofije,
smo pokriliznamenskimi podporamiter zna-
menskimi darovi dobrotnikov. Tudi v prihod-
nje bomo hvalezni za vsako nac¢rtno podporo
delovanja drustva (tajnistvo, mladinsko izo-
brazevalno delo v Avstriji, mentorsko spre-
mljanje mladih pri organizaciji dobrodelnih
prireditev ...).

Wirtschaftsspriifung & Spendengiitesiegel
Die Finanzgebarung von IniciativAngola wird
von Mag. Reinhard Olsacher, Wirtschaftsprifer,
Steuerberater NORD-SUD TREUHAND Wirt-
schaftstreuhdnder und Steuerberater GmbH
gepriift. Diese kontrolliert jahrlich zusatzlich die
Einhaltung der strengen Qualitdtsstandards ge-
maR der Richtlinien des Spendenglitesiegels, bei
der Aufbringung wie auch bei der Verwendung
und Verwaltung von Spenden.

lhre Spendeist steuerlich absetzbar
IniciativAngola zahlt seit 22.08.2011
zu den ,spendenabsetz-
berechtigten Organisationen”
Osterreichs, daher kénnen
Ihre Spendengelder an
IniciativAngola beim
Finanzamt geltend
gemacht werden.
Die Reg. Nr. lautet: SO 2180.

Wie Sie uns helfen konnen
- Fordermitgliedschaft
- Veranstaltungen, Sammlungen und Aktionen
- Patenschaft
- Dauerauftrag und Einziehungsauftrag
- Private Festlichkeiten,
Familien- und Firmenjubilden

Die Personalkosten fiir die Geschiftsfiihrerin
und die Projektreferentin, die iiber die Di6-
zese Gurk Klagenfurt angestellt sind, wurden
von Projektféorderungen und zweckgebun-
denen Spenden getragen. Gerne nehmen
wir jegliche Unterstiitzung unserer Vereins-
tatigkeiten (z.B. Verwaltung, Organisation,
Mentorentitigkeit, ...) an und freuen uns
iiber neue Fordermitglieder.
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Ob jubileju so zbirali
za IniciativAngola |
Jubildumsfeier fiir
den guten Zweck

SL

Podjetje .Hedenik DACH - STREHA, Spenglerei
und Dachdeckungs GmbH "iz Bistrice v RoZu je
praznovalo 40-letnico. Na praznovanju ob oble-
tnici svojega podjetja sta Marija in Robert Hede-
nik zbirala sredstva za drustvo IniciativAngola.
Podjetje »Streha Hedenik« se ukvarja s kle-
parstvom in krovstvom, Ze 40 let so partnerji
v zadevah streh in fasad. Robert Hedenik je bil
na zacetku, leta 1984, sam zaposlen v podjetju,
sedaj jih je zaposlenih dvajset. Obletnico so pra-
znovali v hvaleznosti, »vidi$ perspektivo, da gre
naprej. Vkljucil se je sin Samuel s svojo Zeno Tajo,«
pripoveduje Robert Hedenik. Idejo za praznova-
nje je imela Marija in ob jubileju niso zeleli daril
zase, ampak so zbirali darove za drustvo Iniciati-
vAngola. »Sami niesar ne potrebujemo. Iz hvale-
Znosti, da vse tako dobro tece, pa Zelimo darovati
naprej« pripoveduje Marija, ki vedno znova dozi-
vlja, da se ti povrne vse, kar podaris.

©Reichmann (2)

Grund zum Feiern gab es beim Spengler- und
Dachdeckerbetrieb Hedenik. Bei der 40-Jahr-
Feier am Firmenstandort im Gewerbepark Feist-
ritz im Rosental wurde der stetig gewachsene
Familienbetrieb von vielen Seiten geehrt. Ge-
schaftsfiihrer Robert Hedenik hat mit seiner Frau
Marija nicht nur sein privates Gliick gefunden, sie
fungiert auch als Managerin und Fiirsorgerin in
allen Bereichen des Familienunternehmen. Aus
Dankbarkeit fiir die guten Jahre regten sie die
zahlreichen Gaste an, ihre Geschenke in Formvon
Spenden an den Verein IniciativAngola zu (iber-
geben und somit die Frauenférderung in Angola
zu unterstiitzen. Danke!
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SL

Druzinsko podjetje woody podpira Ze nekaj let
drustvo IniciativAngola ter podarja Cevlje don
Boskovim sestram, ki jih razdelijo mladim in tudi
odraslim. Hvala!

Die Holzschuh-Manufaktur woody setzt seit 100
Jahren auf nachhaltige Rohstoffe. »Bereits von
Anfang an gehoren Holz und Leder zu unseren
wichtigsten Rohstoffen«, so Juniorchef Sandro
Piroutz. Das Weidenholz fiir die Herstellung der

©Wakounig

Cevlje mladim in odraslim v Angoli |
Schuhe fiir jung und alt in Angola

biegsamen Holzsohle wird aus nachhaltiger Forst-
wirtschaft gewonnen. woody hat es sich zum Ziel
gesetzt, die Natur flr die ndchsten Generationen
zu starken und zu unterstiitzen.

Ein groBes Herzensprojekte ist die
Zusammenarbeit mit »IniciativAngola«. woody
unterstiitzt durch diese Initiative die Projekte
der Don Bosco Schwestren, indem sie Schu-
he an die Kinder und Menschen nach Angola
spendet. Danke!
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Drustvo IniciativAngola se iz vsega srca zahvaljuje vsem dobrotni-
cam in dobrotnikom, sponzorjem in prostovoljcem za njihov trud.
Skupaj vsako leto znova ustvarjamo boljsi svet za vse. Bog lonaj!

Der Verein IniciativAngola bedankt sich recht herzlich bei allen
Forderinnen und Forderern, Sponsorinnen und Sponsoren sowie
den Freiwilligen fiir deren Einsatz. Gemeinsam schaffen wir eine
lebenswertere Welt fiir alle. Vergelt's Gott!
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